KFCC Information \

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy, and if not installed
and used in accordance with the instruction manual, may
1 Mounting Kit cause interference to radio communications. However,
. there is no guarantee that interference will not occur in a
e 1 User Instructions particular installation. If this equipment does cause harmful
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Package Contents

1 CE100L Mini USB KVM Extender (Local Unit)

1 CE100R Mini USB KVM Extender (Remote Unit)
1 USB/VGA Cable

1 Power Adapter (for Remote Unit)

Hardware Review

CE100R/CE100L Top View CE100R Front View

CE100L Front View

interference to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and on, the user

is encouraged to try to correct the interference by one or

more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna;

* Increase the separation between the equipment and
receiver;

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that which the receiver is connected;

« Consult the dealer/an experienced radio/television
technician for help.

Connecting the Cables

CE100L
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Cat 5e Cable zgg

(up to 100 m)

CE100L/CE100R Rear View CE100L Side View CE100R Side View
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K Online Registration \

International:

http://support.aten.com

North America:
http://www.aten-usa.com/product_registration

Technical Phone Support
International:
886-2-86926959

North America:
1-888-999-ATEN Ext: 4988

CE100R United Kingdom:

f- @] E@}@]—| . = 44-8-4481-58923

The following contains information that relates to China:
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Hardware Installation
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CE100 Mini USB KVM Extender User Guide

Requirements

Consoles 1.VGA Out Port Setting up the Mini USB KVM Extender system is simply a matter of Function CE100L CE100R
* AVGA, SVGA, XGA, SXGA, UXGA, WUXGA, or Multisync monitor 2.Mouse Port plugging in the cables. Refer to the installation diagram (the numbers in the Keyboard N/A 1xUSB Type A
capable of the highest resolution that you will be using on the installation 3. Keyboard Port diagram correspond to the numbers of the steps), as you do the following: Console Female (White)
- A USB keyboard ) 1. Use the USB/VGA cable to connect the CE100L to a USB/VGA port on Ports | Video N/A 1x HDB-15 Female
« AUSB mouse CE100L/CE100R Rear View the local computer (or KVM switch). (Blue)
1. Power Jack 2. Plug the remote keyboard, monitor and mouse into their respective ports Mouse N/A 1xUSB Type A
) /0 Female (White)
c 2.Remote | on the CE100R. Connectors
omputers . . Keyboard/ | 1 x USB Type B
The following equipment must be installed on each computer that is to be . . 3. Use Cat 5e cable to connect the Local Unit's (CE100L) /O port with the I KVM Mouse Female (White) NIA
connected to the system: CE100L Side View O port of the Remote Unit (CEL00R). Ports 1 x HDB-15 Male
« AVGA. SVGA. XGA S.XGA UXGA, WUXGA, or Multisync card 1. Grounding Terminal 4. Plug the power adapter supplied with this package into an AC source; Video (Blue) N/A
« USB Host Controller and Type A USB Port . . plug 'fhe adapter's cable into the CE100R's Power Jack. _ Power 1 x DC Jack
R S ey s e s s
.Video Compensation Tuner . " .
Cables ' ' 2. Grounding ?’erminal Switch yideo Compensation N/A 1 x Knob
» Use the USB /VGA Cable to connect the components on your installation. . uner
« Cat 5e cable is the minimum required to connect the local and remote i Operation LEDs Link 1 (Blue)
CEZ100 units. Cable of a lesser standard will result in degrading the video Hardware Installation @ * Use the keyboard, monitor, and mouse at the remote location to operate Power 1 (Green)
signal. For best performance, we strongly recommend Cat 5e cable. Mounting the computer at the local site. Video 1920 x 1200 @ 60 Hz (30m);
For convenience and flexibility, the CE100L and CE100R can be wall * Adjust the video quality of the display at the remote location with the Video : 1280 x 1024 @ 60 Hz (100m)
Hardware Review @ mounted or mounted on system racks, as follows: Compensation Tuner. Power Consumpgm — DC5V, 0.5W 5 5|000 DCSV, 1.25W
: 1. Using the screws provided in the Rack Mount Kit, screw the mountin perating ‘emp. -
CE100L / CE100R Top View bracgets into the bpottom unit as shown in the diagram ’ Environment | Storage Temp -20-60°C
1.Power LED gram. o -
; 2. Screw the brackets into any convenient location on the wall or rack. (These Humidity 0-80% RH, Non-condensing
2.Link LED : Y : .
screws are not included.) Housing Metal
i Physical Weight 0.16 kg
CE100L Front View Properties i i
p Dimensions 9.00 X 5.50 x 2.40
1.VGAIn Port (LXW x H) .00 x 5.50 x 2.40 cm

2.USB Type B port

Guide d'utilisation du systeme d’extension KVM USB mini CE100

CE100R Front View

Connecting the Cables @

All information, documentation, and specifications contained
in this media are subject to change without prior notification
K by the manufacturer. Please visit our website to find the j

most up to date version.

Specifications
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Configuration minimale

Consoles 2.Port USB de type B Linstallation du systéme d’extension KVM USB mini se résume a connecter Fonction CE100L CE100R
« Moniteur VGA, SVGA, XGA, SXGA, UXGA, WUXGA ou Multisync prenant Ve avant du CE100R les cables. Reportez-vous au schéma de connexion (les numéros du Clavier NID femells ds Type A

en charge la plus haute résolution utilisée sur I'installation ) schéma correspondent aux numéros des étapes ci-dessous) en procédant Ports de (blanc)
+ Un clavier USB 1. Port de sortie VGA comme suit : console | vidéo N/D 1 connecteur HDB-15
« Une souris USB 2. Port souris 1. Utilisez le cable USB/VGA pour connecter le CE100L & un port USB/VGA T szrr:‘:éﬁéﬁlreﬂ)%

3. Port clavier sur l'ordinateur local (ou commutateur KVM). Souris N/D femelle de Type A
Ordinateurs . 2. Branchez le clavier, le moniteur et la souris distants dans leurs ports Connecteurs (blanc)
Les composants suivants doivent étre installés sur chaque ordinateur & Vue arriere du QElOOL/CElOOR respectifs sur le CE100R. ’ o . Clavier / }e%?&'lﬂeegtee%ggg N/D
connecter au systéme : 1. Prise ‘d alimentation 3. Utilisez un céable de catégorie 5e pour connecter le port d’E/S de l'unité orts | Souris (blanc)
« Une carte VGA, SVGA, XGA, SXGA, UXGA, WUXGA ou Multisync 2. E/S distantes locale (CE100L) au port d’E/S de l'unité distante (CE100R). KVM Vidéo 1 connecteur HDB-15 N/D
« Un contrdleur d'héte USB et un port USB de type A 4. Connectez |'adaptateur secteur fourni avec ce package a la source i i méle (bleu) — i
Vue latérale du CE100L d'alimentation CA, et le cable de I'adaptateur & la prise jack du CE100R. é'"::”;?“:g‘ = 1 prise d'alimentation CC
Cables 1. Prise de terre Remarque : La console CE100L ne requiert pas d’adaptateur secteur car ur?ité exion duntte a 1 connecteur RJ-45 femelle (noir)
i A 5 lle est alimentée via la connexion USB/VGA. 7

« Utilisez le cable USB/VGA pour connecter les composants a votre , e Réglage de la

installation. Vue latérale du CE100R - Commutateur compensation vidéo N/D 1 bouton
+ La connexion entre la console locale et la console distante du systéme 1. Réglage de la compensation vidéo Fonctionnement Voyants Lien 1 voyant (bleu)

CE100 requiert au minimum un cable de catégorie 5e. Un cable de 2.Prise de terre « Utilisez le clavier, le moniteur et la souris & I'emplacement distant pour Alimentation 930 fz‘é%yg‘gg’ﬂg o

catégorie inférieure tend a dégrader les signaux vidéo. Pour des résultats . . faire fonctionner I'ordinateur sur le site local. Vidéo 1280 x 1024 @ 60 Hz 5100 mj

optimaux, nous vous recommandons fortement d'utiliser un cable de Installation du matériel @ * A l'aide du réglage de la compensation vidéo, ajustez la qualité vidéo de Consommation électrique 5Vce-0,5W [ 5Vcc-1,25wW

catégorie 5e. Montage I'écran a 'emplacement distant. Température de 0450 °C

o ] Pour plus de confort et de flexibilité, les consoles CE100L et CE100R fTO”CI'Cf””temegt
Description de I’apparell (A] peuvent étre montées au mur ou sur béti, de la maniere suivante : Environnement Steorzl‘();;z ure de -20a60°C
Vue supérieure du CE100L/CE100R 1. Vissez Igs‘supports de_montage sur bati sur Iz_a palrtie inférieu’re de Humidite Humidité relative de 0 & 80 %, sans
1. Voyant d’alimentation I'appareil a l'aide des vis fournies, comme indiqué sur le schéma. condensation
2.Voyant de liaison (Link) 2. Vissez les supports au mur ou au bati & n'importe quel endroit vous Boitier Métallique
semblant adapté. (Les vis ne sont pas fournies.) P;op!viétés Poids 0,16 kg
Vue avant du CE100L physiques Dimensions (Longueur
x Largeur x Hauteur) 8,00x5,50x2,40 cm

CE100 Mini-USB-KVM-Verlangerung Benutzerhandbuch

1. Port d'entrée VGA

Connexion des cables ®

Caractéristiques techniques
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Voraussetzungen Vorderseitige Ansicht des CE100L Kabel anschlieRen @

Konsolen 1. VGA-Eingang Die Installation der Mini-KVM-USB-Verldngerung ist mit ein paar wenigen Funktion CE100L CE100R

« Ein VGA-, SVGA-, XGA-, SXGA-, UXGA-, WUXGA- oder Multisync- 2.USB-Anschluss, Typ B Kabelanschliissen erledigt. Siehe das Installationsdiagramm (die Zahlen im Tastatur - 1xUSBTypA
Monitor, der in der Lage ist, die hochste Auflésung darzustellen, die Sie » ) Diagramm entsprechen der Reihenfolge), und gehen Sie folgendermafen Weiblein (weifs)
auf einem der zu installierenden Gerate verwenden méchten. Vorderseitige Ansicht des CE100R vor: Konsolports | Grafik - 1x HDB;S Weiblein

« Eine USB-Tastatur 1.VGA-Ausgang 1. Verbinden Sie den CE100L mit einem USB-/VGA-Port am lokalen (blau)

* Eine USB-Maus 2. Mausanschluss Computer (oder KVM-Switch). Verwenden Sie dazu das USB-/VGA- Maus - 1xUSBTypA

. Weiblein (weild)
3. Tastaturanschluss Kabel. Anschlilsse
Computer 2. Verbinden Sie Tastatur, Maus und Monitor des Gerates der Gegenstelle Llastatur/ 1x USB Typ B -
.. . - aus Weiblein (weil3)

Auf den Computern, die mit dem System verbunden werden sollen, muss Ruckseite des CE100L / CE100R mit den entsprechenden Ports am CE100R. KVM-Ports 1x HDB-15

mindestens Folgendes installiert sein: 1. Stromeingangsbuchse 3. Verbinden Sie den Anschluss 1/0 des lokalen Gerétes (CE100L) mit dem Grafik Mannlein (blau) -

« Eine VGA-, SVGA-, XGA-, SXGA-, UXGA-, WUXGA- oder Multisync- 2.E/A zur Gegenstelle Ansthuss I/Q des Gerates der Gegen_stell_e (_CElOOR). _ Stromversorgung 1 x Stromeingangsbuchse
Grafikkarte o ) 4. Verbinden Sie das mltgell_eferte Netzteil mit einer ?teckdose und sein Gerat an Gerat 1 x RJ-45 Weiblein (schwarz)

« USB-Host-Controller und USB-Anschluss Typ A Seitliche Ansicht des CE100L Netzkabel mit der Stromeingangsbuchse des Gerétes. Bildsignalkompensa-

1. Erdungsanschluss Hinweis: Der CE100L benétigt kein Netzteil, er wird liber die USB-/VGA- Schalter tionsregler - 1 x Drehregler

Kabel o _ Kabelverbindung mit Strom versorgt. LED- Verbindung 1 (blau)

- Verbinden Sie die anzuschlieBenden Komponenten tiber das USB-/VGA- Seitliche Ansicht des CE100R . Anzeigen Betrieb 1 (griin)

Kabel 1. Bildsignalkompensationsregler Bedlenung Grafik 1920 x 1200 bei 60 Hz (30m);

« Zur Verbindung der lokalen und entfernten CE100-Geréate wird mindestens 2. Erdungsanschluss » Verwenden Sie Tastatur, Monitor und Maus der Gegenstelle, um den 1280 x 1024 bei 60 Hz (100m)
ein Kat.-5e-Kabel benétigt. Kabel geringerer Standards fiihren zu lokalen Computer zu bedienen. Stromverbrauch 5V=05W | sv=125W
schlechterer Bildqualitat. Um optimale Ergebnisse zu erzielen, empfehlen Hardware installieren ® * Regeln Sie die Bildqualitat auf Seiten der Gegenstelle mit dem Betriebstemperatur 0-50°C
wir die Verwendung von Kat-5e-Kabeln. Montage Bildsignalkompensationsregler nach. Umgebung Lagertemperatur e -fOL—:fO °Ch —

. . Um mehr Flexibilitdt und Komfort zu bieten, kann der CE100L bzw. CE100R Feuchtigkeit ) °kr:n'deLr'1$i2$ecnée’ nicht

Hardwareubersicht @ an die Wand aufgehangt oder im Rack eingebaut werden. Dies geschieht "

. . Gehéause Metall

Oberseite des CE100L / CE100R wie folgt: Physi -

. ) - . . . ysische Gewicht 0,16 kg
1. LED-Betriebsanzeige 1. Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Montagerahmen auf X
- - ) . " ) ) Eigenschaften | Abmessungen
2. Verbindungsanzeige die Unterseite des Gerates zu schrauben (siehe das Diagramm). (LxB x H) 9,00 x 5,50 x 2,40 cm

CE100 Alargador KVM de tipo USB mini Manual del usuario www.aten.com

RequISItOS CE100L — Vista frontal Conectar los cables @ ESpele'CaC'OneS
Consolas 1. Puerto de entrada VGA La instalacion del sistema alargador KVM de tipo USB Mini es tan sencilla Funcién CE100L CE100R
« Un monitor VGA, SVGA, XGA, SXGA, UXGA, WUXGA o MultiSync 2.Puerto USB de tipo B como conectar unos cables. Véase el diagrama de instalacién (los niimeros Tedlad hl Cog‘ecémtusi
capaz de representar la resolucion mas elevada que vaya a usar en la _ en el diagrama equivalen a los numeros de los pasos a seguir) y proceda perios | e - " blanco)
instalacion. CE100R — Vista frontal como se indica a continuacion: qeeres — T conector HDB-
* Un teclado USB 1. Salida VGA 1. Emplee el cable USB/VGA para conectar el CE100L a un puerto USB/ consola | Sefial grafica - 15 hembra (azul)
« Un mouse USB 2. Puerto de mouse VGA de la computadora local (o conmutador KVM). 1 conector USB
3. Puerto de teclado 2. Conecte el teclado, el mouse y el monitor remotos a los puertos de Mouse - hembra de tipo A
PCs ) _ correspondientes del CE100R. Conectores Ry (blanco)
En cada computadora que vaya a conectar al sistema se tienen que instalar CE100L / CE100R — Vista posterior 3. Conecte el puerto E/S de la unidad local (CE100L) al puerto E/S de la Teclado / hembra de tipo B N
los siguientes componentes: 1. Entrada de alimentacion unidad remota (CE100R). Para ello, emplee un cable de Cat. 5e. ES/QMHOS mouse (blanco)
« Una tarjeta grafica VGA, SVGA, XGA, SXGA, UXGA, WUXGA o multisync 2. Puerto E/S para equipo remoto 4. Conecte el adaptador de alimentacion incluido a una toma eléctrica, y el Sefial grafica 1 conector HDB- -
« Una controladora USB y un puerto USB de tipo A cable del adaptador a la entrada de corriente del CE100R. _ L 15 macho (azul)
CE100L - Vista lateral Nota: EI CE100L no requiere adaptador de alimentacion, dado que se Alimentacién 1 toma de c.c.
Cables 1. Toma de tierra alimenta del cable USB/VGA. E#i?jg?j de unidad a 1 conector RJ-45 hembra (negro)
* Utilice el cable USB/VGA para conectar los componentes que desee . ] ) Ajuste de compensacion i
instalar. CE100R - Vista lateral Funcionamiento Interruptor | e Corial grafica - 1 dial
+ Se requiere como minimo un cable de Cat. 5e para conectar la consola 1. Ajuste de compensacion de sefal grafica « Emplee el teclado, monitor y mouse remotos para controlar la Indicadores Enlace 1 (azul)
local y la unidad remota CE100. Un cable de calidad inferior tiende a 2. Toma de tierra computadora local. LED Alimentacién 1 (verde)
deteriorar la sefial grafica. Para mejores resultados, le recomendamos + Ajuste la calidad de imagen de la pantalla remota con el sintonizador de Sefial grafica 11%8; 11524? :gg |_H|ZZ ((1380mn)1;)
vivamente que emplee un cable de Cat. 5e. ll\/lr(l)itt;elar el hardware © compensacion de sefial. Consumo cC.5V,05W | cc.5V,125W
. Temperatur
Presentacion del hardware @ Para un mayor confort y més flexibilidad, el CE100L y el CE100R pueden fl?nci?;:rt#i:n?g 0a50°C
CE100L / CE100R - Vista superior montarse en la pared o en un rack. Entorno Temperatura de -20 a 60 °C
1. Indicador LED de alimentacion 1. Atornille como se indica en el siguiente diagrama los marcos de montaje almacenamiento :
2. Indicador de enlace (Link) en la parte inferior de la unidad con los tornillos incluidos. Humedad 0a 80% de HR, sin condensar
2. Atornille los marcos en una posicion deseada en la pared o del rack. (Los Propiedades [ —orcasa Metalica
tornillos necesarios no vienen incluidos con la unidad.) fisicas Peso 0.16 kg
Dimensiones (L x An x Al) 9,00 x 5,50 x 2,40 cm

2. Schrauben Sie die Rahmen an einen geeigneten Ort an der Wand fest.
(Die Schrauben hierfiir sind nicht im Lieferumfang enthalten.)

Technische Daten




Package Contents

1 CE100L Mini USB KVM Extender
(Local Unit)

1 CE100R Mini USB KVM
Extender (Remote Unit)

1 USB/VGA Cable

1 Power Adapter (for Remote Unit)

1 Mounting Kit

1 User Instructions

CE100L/CE100R Rear View

?°

Q Hardware Review

CE100R/CE100L Top View

CE100L Front View CE100R Front View

CE100L Side View CE100R Side View
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CE2100 Mini USB KVM Extender - Guida per I'utente

Requisiti

Console

* Un monitor VGA, SVGA, XGA, SXGA, UXGA, WUXGA o Multisync, con la
piu alta risoluzione fra quelle utilizzate dai computer collegati

» Una tastiera USB

* Un mouse USB

Computer

Su ogni computer da collegare al sistema deve essere installato il seguente
equipaggiamento:

* Una scheda VGA, SVGA, XGA, SXGA, UXGA, WUXGA o Multisync

» Host Controller USB e porta USB di tipo A

Cavi

« Utilizzare il cavo USB/VGA per collegare i componenti dell'installazione.

« Per collegare le unita CE100 remota e locale & necessario almeno un
cavo Cat 5e Un cavo di standard inferiore influira negativamente sul
segnale video. Al fine di ottenere le prestazioni migliori si consiglia un cavo
Cat 5e.

Hardware @

CE100L / CE100R Vista dall’alto
1. LED d’alimentazione
2.LED di collegamento

CE100L Vista anteriore
1. Porta d'ingresso VGA
2.Porta USB di tipo B

CE100R Vista anteriore
1. Porta d'uscita VGA

2. Porta mouse

3. Porta tastiera

CE100L/CE100R Vista posteriore
1. Presa d'alimentazione
2.1/0 remoto

CE100L Vista laterale
1. Terminale di messa a terra

CE100R Vista laterale
1. Sintonizzatore per la compensazione video
2. Terminale di messa a terra

Installazione dell’hardware @

Montaggio

Per una maggiore comodita e flessibilita, i dispositivi CEL00L e CEOOR

possono essere montati su parete oppure in rack, come segue:

1. Utilizzando le viti fornite con il kit di montaggio in rack, avvitare le staffe
sotto al dispositivo come illustrato in figura.

Hardware
Installation

/ Philips Head M3 L5

Mounting

CE100L

CEANT L

(up to 100 m)

CE100R

lo

2. Avvitare le staffe nella posizione desiderata sulla parete o sul rack. (Le
viti per il montaggio in rack non vengono fornite.)

Connessione dei cavi @

Impostare il sistema d’espansione Mini USB KVM consiste semplicemente

nel collegare i cavi. Vedere lo schema di installazione (i numeri nello

schema corrispondono ai passaggi) durante I'esecuzione dei passaggi:

1. Utilizzare il cavo USB/VGA per collegare il CE100L alla porta USB/VGA
del computer locale (o dello switch KVM).

2. Collegare la tastiera remota, il monitor e il mouse alle rispettive porte sul
CE100R.

3. Utilizzare il cavo Cat 5e per collegare la porta I/O dell’'unita locale
(CE100L) alla porta I/0 dell’'unita remota (CE100R).

4. Inserire I'alimentatore (in dotazione) in una presa di corrente CA, quindi
inserire il cavo dell’alimentatore nella presa d’alimentazione del CE100R.
Nota: Il CE100L non richiede un alimentatore poiché viene alimentato

tramite il collegamento USB/VGA.

Funzionamento

« Utilizzare tastiera, monitor e mouse remoti per comandare il computer
locale.

» Regolare la qualita video dello schermo remoto tramite il sintonizzatore
per la compensazione video.

Cat 5e Cable mgg

[;Eﬂ @}-ﬁﬂ

@ Connecting the Cables
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(lungh. x largh.x alt.)

Funzione CE100L CE100R
Tastiera No 1 femmlna\_ USB di tipo
) A (bianco)
Porte di -
collegamento | Video No 1 connettore femmina
alla (?onsole HDB-15 (blu)
1 femmina USB di tipo
Mouse No ;
Connettori A (bianco)
Tastiera/ 1 femmina USB di tipo
Mouse B (bianco) No
Porte KVM -
) 1 maschio HDB-15
Video No
(blu)
Alimentazione 1 connettore CC
Da dispositivo a dispositivo 1 connettore femmina RJ-45 (nero)
Switch Slntomzzatqre per la No 1 manopola
compensazione video
Link 1 (blu)
LED Alimentazione 1 (verde)
Video 1920 x 1200 @ 60 Hz (30m);
1280 x 1024 @ 60 Hz (100m);
Consumo elettrico CC5V; 0,5W [ CC5V; 1,25W
Temperatura operativa 0 ~50°C
Condizioni | Temperatura di 20 ~ 60°C
ambientali | conservazione
Umidita Da 0 a -80% umidita relativa, senza condensa
Case Metallo
Proprieta | Peso 0,16 kg
fisiche Dimensioni

9,00 x 5,50 x 2,40 cm

www.aten.com HiR—

rBMEEED : +81-3-5615-5811

CE100 S —USBKVMIY RT >4 —

VAT LEH
avy—IL

I-H—HAK

CHBRICERLUUERT 21— —DFBBREICELZ. VGA. SVGA.

XGA. SXGA. UXGA. WUXGAXRIILFVYIMIGE=SY —
+USBF¥—mM—~R
cUSBY X

dAvEa1—49—

BRICEFUTERIT 23 E1—9—ICid. TRO/\— KU 7EEN

//Z\ET?O

«VGA. SVGA. XGA. SXGA. UXGA. WUXGA. Fl@FE~ILFI >y
A —R

+USB/RA KNI hO—5—&KVPUSBY 1 FAR— b

T—=7NI

«USB /VGA T— 7L TEMBBREERL TIRE L,

«CE1000O—H)L/UE—hIZy heEfid Bicid. hTTYUbel E
DT —TIDREICIEDET, COREITHIBWT—TILEERLRE
HE. ETAESOHICOBLNDZEZNIHDET, REGRETH
EWEL fedlc, AT TUber—TILDOFERZEBRIHERLEFT,

HmEAET 0
CE100L / CET00R L&
1. BIRLED

2. Y 7JLED

CE100LAIE
1.VGAAADR— K
2.USB% 1 7BK—h

CE100R HiE
1.VGAH AR—
2.% 7 AR—bk
3.F—R—RR—=h

CE100L/CE100R Em@
1.8RYv vy
2.YE—KI/O

CE100L flim
LUSYRI—3F)

CETOOR fifE
LEFAWEF 2—F—
205V RI—2F)

N—Koz70tEY 7

HmOYIV b

CETOOL 8L U'CE100RIF, BEPYRXF ATV IICEBRICNTY NULT,

BRICHEEVES ZENTEEXT, YUY NAEEITEEDOED TY,

1.2v IOV REY NMIRBSNcXYZFE>T NIV NBT ST Y
N TROAME(Z= Y MNER)ICED T T ZE N,

vw7 e

2. 20Ty hE, BYPIYyIDEVWPTWIBICRITEEL T
EW, (INSORVEFHRBICIFERENTVWEREA. )

rF—TJILDOER ©

AEBOEY NTF v TiE. RERT—TJIIEERT DL TIOTHET

Fo UTOEGERREAICEITZ2ESIEFIBEICHIR) ZSEICLENS, T

EOFIEICR->TEY M Ty THET>TLREE W,

1. USB/VGAT —7IL%fE>7T, CEIOOLZO—AJ)L AV E1—%—
[FKVMZ 1w F)D USB/VGA /R— M THEER L T2 E L,

2. YVE—MEITERTZF—HR—K - E=ZH¥— - YU X%, CETO0R E£D
FIGR— M CZENZNIERL TSI,

3. AFTJUber—JIL&EFE>T, O—AHJL2=vw ~CE100L) ®I/OR—
NEUE—RZZw MCETOOR)DI/OR— h E#ZEH L T2 WY,

4 BRICRABENTWBER7Y 79 —%CE100RDERY v v 7 [Tk

T T —EnEAC BRICERL TLIZEI W,
SEE: CETO0OLICIZUSB/VGA =TI ZEN U THBEINEIT DT, &
A=y MNIEBR7Y 79 —INARETY,

BIERE

s O—AIElOIYE1—5—F. UE—MIOF—HR—
NIRAEFES>TRIELTLEE W,

c UE—MIDERBEEIL, EFABEF2—F—%fF> THEL L
éb\o

(€3

R-EZH—-

Rtk

e CE100L CE100R
.. USB% 1 7A %X
avy—i e e (7 1 b )]
Rk oy N/A D—sub]_5):(11(7}b
A*7Y— F—HR—F |USBS1TB XA ( A
KM o L X2 2 T4 R)x1
o4 D—sub1_5)j'1x(7)b N/A
TR DCY+v v ox]
1=y R RJ-45 X Z(TZ v 7)x1
AAvF | EFABEF2—F— N/A B EENY
>y TIL—x1
LED 5 7 —xl
1,920x1,200 @ 60 Hz (30m)
R 1,280x1,024 @ 60 Hz (100m)
HEEN DC5V. 0.5W | DCBV. 1.25W
BERE 0~50°C
ENEIRIE REBE -20~60°C
R 0~80% RH., fEBEHREC &
T— MK X&)
AN Ebs 160g
4 X (WxDxH) 55x90x24 mm

CE100 Mini USB KVM &tZH7|

AL} 70| =

27K

ZO) sl &t & X[ sh= VGA, SVGA, XGA, SXGA, UXGA, WUXGA, &£
S HE[AS 2UH

«USB 7|2 E

- USB Dj2A

#FE

AAstH = 2 ARE0 ThE FRIIF BHEAl DX 2[0] AO{OF LTt :
* VGA, SVGA, XGA, SXGA, UXGA, WUXGA, = ZE[H T FtE
+USB SAE ZHAEER|, AEIR USB 2E

Aol

NABIO 2t Y RAE AHSI| /B USB /VGA (0|2

$CEI00 =3 & 2l AU S/ carSe Jl0l8, HE fAec L &
Ho| HojX ==, 2N Y58

StESO] 2|/ o
CE100L / CE100R AfEhs

1. M€ (Power) LED
2. &3 (Link) LED

CE100L ZmHE
1.VGA 94 2E
2. USB BEIY ZE

CE100#fRUSB KVM fES KA Fsr

= 5 5

. —40 VGA, SVGA XGA, SXGA, UXGA, WUXGA sMultiSyncy 8
R, ZEREUBRRREEM TR S#HE

. —4HUSB A&

. —4HUSBR#R

X
MTRELALZETFREZENZTEBML:
« —fHVGA, SVGA, XGA, SXGA, UXGA, WUXGA B MultisyncE R
_l:
< &I K Type A USBiE

®H

- EAUSB/VCGAK S EZAEMiIHZECEI00,

« Cat 5eBiE#HREHMTIECEIOOREMBERMNBEAEREL. A
BEFENZEESSBEZBRRETE. ATEIRFHERE, &
BiERCatbe ki,

#imO

EHailo
CE100L / CE100R 32
| IRLEDHERAT

2. FEHELEDIR TR

CE100i%{RUSB KVM FSRIERBEHAERERE

CE100R Hm=Z
1.VGA 8% XE
2. 0fRA ZE
3. 7|2 XE

CE100L/CE100R 0%

1. 68
2. 917 1/0

CE100L M=%
1. 8X Hold

CE100R FHE
CHIO2 23
2. YA efnld

UP-E-%'

HMZES |AY Y Hodg I, CE100L CET100R XM ZS AlAHE 240

AI2ESHH ALEE = AFLICH:

1.3 OI2E 7| E0M M st 237/ E AFSSH oS Q84 20| k2
g 2eple /Y otHo| 1ESHYAIR.

2. E2eplge ¥ e Mo HAY F40 2A3F/FE UFSYAL. (0] 23

CE100LaT#R &
1.VCGAMI NiE#H KO
2.USB Type BiE# i O

CE100R #T# E

1.V A% & im0
2. RARERE RO

3. EAEZWO

CE100L/CE100RF#E
1. R R4 L

2.i£# 1/0
CE100Lfu#RE
1. ## s O
CE100R fut &

1. sMETuner
2. im0

R o

VRRHk

HiRAER ERER 534 CE100LRCEI00RT &
SENTHE:

EFHEESNEL

AlolE HA

=

5| AA[E LT} EF71| éi BAE A 'IJE.—L!%

AA L

1. USB/VGA A Ol & AHE5t0d CE100L Kil%ﬂ 24 AFHS USB/VGA
XEES E?:-iﬁf"'/\lg. (E= KVM AR 0f HAASHYAIR).

2. 9 F|E= OfRAE CE100R MES 2t oHEF ZEO HEsHYAL.

3. Cat 5e 0|28 A83IH 2E /Y (CE1OOL) /0 ZEQ AA FA
(CE100R) I/O EEE HASINAI2. .

4. If 7| X[ of| M Iﬂg—oft 2 {HMEHE AC MJ0| HZstdAl2. O3 Cf
2, i’ H 7ol = CE1OOR HEZo "”Oﬂ HZSHEA 2.
UZ!: CE100L XM Z2 USB/VGA HZZREH Mg Sa7 i =20 E

col MY 015”57% 22 Ad&n ot

%?ﬂoleﬁ.’éiﬂH et
A5t ohE 3t 20| &5t

II-E Ig-l:l-l

2§40 HREE HSsHEE 22 Faol J|HE, BUH, 0j9A
E AI.Q_ |.A|}\|E

HCIS BEE wEsE 6 Ha
SHM Al 2.

olM CIAZY 0| HI 2 EHE =F

ERNERERGRMEL, BIEEERSHETFEEL:
2 :I%m?klilEH%I’!EFJ:‘SZTAQ:J:EH??EE’HJ.E (BN IR
¥

EELZY 0O

LZEREXMUSBKVM ESEKSFBEESS

SEBFNBE LSS, UMNHNTHSE:

1. {EAUSB/VGAZ 4 &£ CEI00LE iR i B A USB/V GAZE s O
(B KVM & BB 7] 3 28 ) o

2. BIERRAEE, EREMRFSOUBEECEIOORESD
O

3. FHCat SekHEZIRHiIE&E(CEI00L)MI/OEFEHKOZRIBEE
(CEIOOR)aql/oli#iia“ﬁm:o

4. BELEAMRHNBRETESRBEEACHE,; AFHHERTEEME

3 /\Tﬁ% i& Eﬂj; Iﬁ

5l 35 R B9 % 1% i

FEBERIZIREEBERIL L.
EE: CEIOOLAR TN R ESS, #EMUSB/VCAL L EETTE
FSEEIE.

BRIERE
s HIREMBLERES, EREMRIFRERIKERK.
* FEHIT %s{_LEE@Miﬁ%H*Tunerﬂﬁ%wﬁﬁm$

MR

www.aten.com

Phone: 02-467-6789

IT
M= A
s CE100L CE100R
1 x USB Type A
712 = N/A Female (White)
EP= _
=5 2E HIC) @ N/A 1x HDE(%Bllg)Female
1 x USB Type A
O A
Uy ape 2 N/A Female (White)
- HE= 1 x USB Type B N/A
oA i
H|C| 2 (Blue) N/A
k] 1 x DC Jack

oLl _9OL|
A -FA AE

1 x RJ—45 Female (Black)

| ] =& 55 Mol N/A | 1 x Knob
2 3 (Link) 1 (Blue)
LED T2l (Power) 1 (Green)
HIO) 2 1920 x 1200 @ 60 Hz (30m);
1280 x 1024 @ 60 Hz (100m)
e AH| DC5V, 0.5W [ DC5V, 1.25W
AE 2% 0-502C
A2 34 (R ex —20-600C
& Hl S5 AE 0l 0-80% RH
] 2%
=c| 24 | 2A 0.16 kg
37l (LxW x H) 9.00 x 5.50 x 2.40 cm
www.aten.com EiEZ$F © 010-5255-0110
heE CE100L CET00R
1 x USB Type A &%
F=3
Ra N/A (E&)
R IE |, 1 x HDB-15 # sk
| R N/A ()
7 N/A 1xUSB(TE|y%(?AE:9;
#0O N
- | 1 xUSB Type B &L
2/ R N/A
oo s |/ BRAT (B8 /
b1 . 15 3k
% . ]le(Déé?AJ- N/A
LR 1 x DC 7l
Unit to Unit 1 xRJ-45 B (E@)
REFX | RNMERA N/A | 1 x HEH
LED#g R | 1 (Ea&)
X7 iR 1 (g8&)
. 1920 x 1200 @ 60 Hz (303);
R 1280 x 1024 @ 60 Hz (1003)
FHE DC5V,0.5W [ DCS5V, 1.25W
BRIERE. 0-50°C
EAIREE | RIEIRE. -20 - 60°C
RE 0-80% RH, e
ShE Ed]
Wik |28 0162
R (K xEXx &) 9.00 x 5.50 x 2.40[E %k

www.aten.com F;{iiIRFEELS -

02-8692-6959

1 & i

« —#H VGA, SVGAXGA, SXGA, UXGA, WUXGA BiMultiSyncAIZERES
BB RLHEE TR HRINE

o —#AUSBEEAE

« —#HUSB/B &

ES

LUF BB AR R MR BGERMN S BB

« —#AVGA, SVGA, XGA, SXGA, UXGA, WUXGA BiMultisyncG8R £
o JRHIZR K Type A USBiEEIR

S+t

* {HEAUSB/VGAIR M EIZBASIHZECE100 ©

* Cat SesB B IH IR FIRIRCE1 0058 B ATE KR E AT RIGM o FREIE
%Eﬁﬂéﬁﬁfﬂ%‘;éé HBMEEE - BT EIRINRE - RPIHEER
Catbef@%

IEREtEiR o
CE100L / CE100REFRE
1. BBELEDIERIE
2. BAELEDIETRIE

CE100LAITRE
1. VGAEG A EHER
2. USB Type BiEfzis

B4R

CE100R Hiig &
1. VGA HEIRIR
2. REREEIR
3. BB EEIR

CE100L/CE100RE TRE
1. BRIEFL
2.38i% 1/0

CE100LEITRE
1. $5hig

CE100R fBITR &
1. TRET4#H1E Tuner
2. g

EiERK o

HERER

B iR {E | A9{EF B384, CE100L R CE1 00R A R 88 FA S F g | 240
T

1. {EFAREES L S EC (E AP AVBRAS - HEHEZREIE FEHER A E |

2. HEHEZRE TE B BT RS b B ZR HE M ERIIE o (B A EIR IR

EERT O
LHERTEIRIRUSB KWM FERIERBIER RS - ATRERMENT] 5 F2E
ERE _EAYHRSE - Li%a‘EEZlD'FE’\Ji%%

1. {FFIUSB/VGATR B2 CE1 00L B 5M U EASAYUSB/VGAEIZIB(BIKVMZ
BSEDIRES) o

2. HERIRAVEREE - SMEFBE N RIEZECE1 00R L AR FEAYEIZIR -

3. {HHCat Sef@MEIE TS B (CE100L)AY1/OEBHE TR IH 5 B (CE100R)AY
OEIER | -

4. BEERMRRNEREBREBIEEACER ; REKERERERNEIRS
EERREBNERIEALL -
FER: CE100L T HERIMNIE IR ERES » BEALUSB/VGARRM EiZiBIZHISE

ﬁi’ﬁ?‘iiﬁ
ERMAE LERRE - SRABRIREIROE -
B R B TR Tuner BRI -

A CE100L CE100R
sag N/A 1 UsE Dpe A B
ggg TR N/A 1 x HDB-15 /38R (Ef)
SEE3 1 x USB Type A B}8H
VB N/A (B8)
NE -
s |staspa | | USS DpcB B N/A
EER 2
518 1 x HDB-15 ABE(EEER) N/A
e 1 x DC }HFL
Unit to Unit 1 x RJ-45 F}EE(2 M)
IREERIRE | TREAAEIEhEER N/A | 1 x Il
LEDIET | A 1 (Ef)
& EF 1 (f& &)
= an 1920 x 1200 @ 60 Hz (30AR);
TR 1280 x 1024 @ 60 Hz ((1 ooL’;\}R)%
HEE DC5V, 0.5W | DC5V, 1.25W
BRIERE. 0-50°C
EREIRIE | 1RMERE. -20 - 60°C
RE 0 - 80% RH, JEJ##AE
She% =B
RlggsE |28 0.16AT
R (RxEx &) 9.00 x 5.50 x 2.40/A%




